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Technical information 2009026

To ensure a long life of your new turbocharger, please follow the directions within
this folder before mounting.

Um eine lange Lebensdauer Ihres neuen Turboladers zu gewahrleisten, befolgen
Sie bitte vor dem Einbau die Anweisungen in dieser Broschiire.

Laes venligst instruktionerne i denne folder far montering for at sikre et langt liv
for din turbolader.

Pour assurer une longue durée de vie a votre nouveau turbocompresseur, veuillez
suivre les instructions contenues dans ce dossier avant le montage.

Para garantizar una larga vida Util de su nuevo turbocompresor, siga las instruc-
ciones de esta carpeta antes del montaje.

Per garantire una lunga durata del vostro nuovo turbocompressore, seguite le
indicazioni all’interno di questa cartella prima del montaggio.

Para assegurar uma longa vida Util do seu novo turboalimentador, por favor siga
as instrugcoes dentro desta pasta antes de montar.

Aby zapewnic¢ dtugg zywotno$¢ Twojej nowej turbosprezarki, prosze postepowac
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tym folderze przed montazem.

Abyste zajistili dlouhou Zivotnost nového turbodmychadla, dodrzujte pred montazi
pokyny uvedené v této sloZce.

Pentru a asigura o durata de viata lunga a noului turbocompresor, va rugam sa
urmati instructiunile din acest dosar inainte de montare.

Az Uj turbofeltoltd hosszu élettartamanak biztositasa érdekében a felszerelés
el6tt kérjuk, kovesse az ebben a mappaban talalhaté utasitasokat.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo novega turbinskega polnilnika, pred mon-
taZo upostevajte navodila v tej mapi.
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TECHNICAL DATA SHEET 2009026

You may observe some differences between the intake pipes in the air pres-
sure outlet zone.

The turbo has been technically modified so that the former reference 5303-
970-0132 has now heen replaced by the current reference 5303-970-0139.

Both turbos are compatible, however you are now fitting the latest refer-
ence on your vehicle. You need to mount the silencer with original reference
03L131111E.

I Ifyou have any questions, please contact your distributor.



TECHNISCHES MERKBLATT 2009026

Im Bereich des Luftdruckaustritts sind Unterschiede zwischen den An-
saugschnecken festzustellen.

An dem Turbo wurde eine technische Anderung vorgenommen; die alte Ar-
tikelnummer ist 5303-970-0132, sie wird durch die aktuelle Artikelnummer
5303-970-0139 ersetzt.

Beide Turbos sind kompatibel, doch Sie installieren die aktualisierte Aus-
fihrung in das Fahrzeug. Es ist erforderlich, den Schalldampfer mit Original-Ar-
tikelnummer 03L131111E einzusetzen.

I Beinachfragen wenden sie sich bitte an ihren vertriebshdndler.
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TEKNISK DATABLAD 2009026

Der kan forekomme forskelle mellem indsugningsrarene i lufttryk-
sudlgbszonen.

Turboen er blevet teknisk sendret, séledes at den tidligere reference 5303-
970-0132 nu er erstattet af den nuvaerende reference 5303-970-0139.

Begge turboer er kompatible, men du monterer nu den nyeste reference
pa dit keretgj. Du skal montere lyddeemperen med den originale reference
03L13111111E.

I Hvis du har spergsmdl, bedes du kontakte din forhandler.



FICHE TECHNIQUE 2009026

Vous pouvez observer des différences entre les tuyéeres d’admission, dans la
zone de sortie de la pression d’air.

Le turbo a fait 'objet d’une modification technique. L'ancienne référence 5303-
970-0132 a été remplacée par la référence actuelle 5303-970-0139.

Ces deux turbos sont compatibles entre eux, mais, si vous incorporez sur le
véhicule la référence la plus récente, il vous faudra installer un silencieux
d’origine, référence 03L131111E.

I Sivous avez des questions, veuillez contacter votre distributeur.
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FICHA TECNICA 2009026

Pueden apreciar diferencias entre las caracolas de admision, en la zona salida
de presion de aire.

El turbo ha sufrido una modificacién técnica, siendo la referencia antigua la
5303-970-0132 siendo esta sustituida por la ref. actual 5303-970-0139.

Ambos turbos son compatibles entre si, pero ustedes estan incorporando en
el vehiculo la referencia mas actualizada, es necesario que sea colocado el
silencioso-resonador con ref original 03L131111E.

I Sitiene alguna duda, péngase en contacto con su distribuidor.



SCHEDA TECNICA 2009026

Si possono osservare differenze tra le conchiglie di aspirazione, nella zona
uscita di pressione dell’aria.

Il turbo ha subito una modifica tecnica, essendo il vecchio riferimento il 5303-
970-0132 essendo questo sostituito dal rif. attuale 5303-970-0139.

Entrambi i turbo sono compatibili tra loro, pero voi state incorporando nel
veicolo il riferimento piu aggiornato, & necessario posizionare il tubo di scarico
con rif. originale 03L131111E.

I Se avete domande, contattate il vostro distributore.
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FICHA DE DADOS TECNICOS 2009026

Podem ser observadas diferencas entre os caracodis de admissdo na zona da
saida de pressao de ar.

0 turbo sofreu uma modificacao técnica, sendo a referéncia antiga, a 5303-
970-0132, substituida pela referéncia atual, a 5303-970-0139.

Ambos os turbos sdao compativeis entre si. Mas se estiverem a montar no
veiculo a referéncia mais atualizada sera necessario colocar o silenciador com
aref. original 03L131111E.

! Setiver alguma duvida, por favor contacte o seu distribuidor.



KARTA DANYCH TECHNICZNYCH 2009026

Mozna zauwazy¢ pewne réznice pomiedzy rurami dolotowymi w strefie wylotu
ci$nienia powietrza.

Turbina zostata technicznie zmodyfikowana w ten sposéb, ze poprzednia
referencja 5303-970-0132 zostata zastgpiona aktualng referencjg 5303-970-
0139.

Obie turbiny sg kompatybilne, jednak w Panstwa pojezdzie montowana jest
najnowsza referencja. Nalezy zamontowacd ttumik o oryginalnej referencji
03L131111E.
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I Wrazie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem. 11
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TECHNICKY LIST 2009026

Podem ser observadas diferencas entre os caracdis de admissdo na zona da
saida de pressao de ar.

O turbo sofreu uma modificacao técnica, sendo a referéncia antiga, a 5303-
970-0132, substituida pela referéncia atual, a 5303-970-0139.

Ambos os turbos sdo compativeis entre si. Mas se estiverem a montar no
veiculo a referéncia mais atualizada sera necessario colocar o silenciador com
aref. original 03L131111E.

! Vpripadé dotaz(i se obratte na svého distributora.



FISA TEHNICA 2009026

Este posibil sa observati unele diferente Tntre tevile de admisie Tnh zona de
iesire a presiunii aerului.

Turbo-ul a fost modificat din punct de vedere tehnic, astfel incat fosta referinta
5303-970-0132 a fost Tnlocuita cu actuala referinta 5303-970-0139.

Ambele turbine sunt compatibile, insa acum montati pe vehiculul
dumneavoastra cea mai recenta referinta. Trebuie sa montati amortizorul cu
referinta originala 03L131111E.

! Dacd aveti intrebdri, vd rugdm sd contactati distribuitorul dumneavoastrd.
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MUSZAKI ADATLAP 2009026

Megfigyelhet némi kilonbséget a légnyomas kimeneti zénajaban lévé
szivocsovek kozott.

A turbot mlszakilag Ugy modositottak, hogy a korabbi 5303-970-0132 hivat-
kozasi szamot a jelenlegi 5303-970-0139 hivatkozasi szam valtotta fel.

Mindkét turbé kompatibilis, azonban On most a legtjabb referenciat szereli
be a jarmUvébe. A hangtompitot az eredeti 03L131111E referenciaval kell
felszerelnie.
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I Ha bdrmilyen kérdése van, kérjiik, forduljon a forgalmazdjdhoz.



TEHNICNI LIST 2009026

Na obmocju izhoda zranega tlaka lahko opazite nekaj razlik med sesalnimi
cevmi.

Turbina je bila tehni¢no spremenjena, tako da je bila prejsnja referenca 5303-
970-0132 zdaj nadomescena s sedanjo referenco 5303-970-0139.

Obe turbini sta zdruZljivi, vendar boste zdaj v svoje vozilo vgradili najnovejso
referenco. Vgraditi morate dusilec zvoka z originalno referenco 03L131111E.

1 Ceimate kakréna koli vprasanja, se obrnite na distributerja.
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Further information
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You can find more information in our trouble shooting guidelines online.



